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llorto usG tnG Dnons loys
ln any screen, Tap " 5 , to return to previous screen
or exit the application.
Tap " fr ", to return to the mdin men(. - r
Tap " - 

", to display the settings/option list.
Tap the " on/off " button, to turn on or off lhe sc.een
and block lhe screon.
Long press " onloff " to shul down or to restart
you. mobile.
Press and hold the " on/off " button and ihen press the
volume down key to tako a screen capture.

lan0urge
Tap the se$ings icon. Scroll down and tap the
"Language and input", then choose language in the
field "language".

Galls
Press the "conlact" icon, email, message or any
number on the phone to make a phone call. Or make
a phone call by inputting the number on ihe dial
keyboard or :he "dial" application.

tGssrgG
Tap the "Messaging" icon to send messages to your
contacts. lnput a name or a number on the receivet
field or choose someone from your contact list, then
press the send button aner wrillng you, message.
Press lhe " () " button if you want to attach a picture,
a video, a file, elc...

writing rril Go[ying a tGrt
Mobile phone will make recommendataon while you write.
if you want to copy or cut a text, long press the text for
a few seconds and use the selecting arrows to select,
or the "selecl all" options and copy or paste your text.

Gamera
Tap the "camera" icon to open the camera. Mobile
phone suppods a variety of picture modes, HDR
panoramic, aulomatic smile mode, etc... Voice control
allows to take group or {amily piclures without having

to touch the phone.

GxIIGIT
Tap ihe "gallery" icon to open the gallery io brorirse
your photos, tap in one photo to open it. Tap " [ " to
enter ihe ed:lion mode. You can add coior filter erfects,
rotate, add kames etc...

lliileoGamGra
Tap the "Carnera" icon to open lhe camera and switch
to video mode. Tap " G " to record videos.



ilail
Tap the "Email" !con. After setting your email accaunt,
you can send and receive emails ;n your phone
anywhere you are- L

illusic
Tap the "Music" icon, and listen to your music. Playlist
can be caaegorized by artists, albums and others.

Iil Ba0io
Connect the ea.phones to the audio jack, tap the
"Radao" icon and select frequency.

IIeme
Tap " -? " and in tho main screen, seiecl "Wallpaper",
select a p;clure and then iap "Set as wallpaper"-

i
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Utiliscl lGs torcnc$ [s molilss
sur n importe quelle moment, Appuyez" =3 '.

reloumezal' ancienne page ou quittez.

Appuyez" ft ", retournez a, ,erii.r.'t r

Appuyez" ffi ', mettez la liste de r6glage .

Appuyez le bouton de l'6cran , appuyez

longuemenlpour quelques socondes. vous pouvez

choisir 6 teindre ou allumer a nouveau le telephone.

Appuyoz el tenez le bouton de "Marche/Arrot" et la

touche de volume, on aural' inlerception de l'6cran.

Glanuemenl ilG langucs
Appuyez la touche de r6glages, donc vous pouvez

entrer dans la colonne de 'langue et saisie', aprds

vous pouvez choisir la langue dans la colonne de

'langue'.

fairc lcs a![cls
Appuyez lo bouton de contact, email, messago et
aprds vous faites un appel. vous pouvez uliliser la

touche'appel' dans l'application.

il0$$0gG
Appuyez la touche message, aprds vous pouvez

envoyer un message A une personne. saisissez le

nom et le num6ro de telephone dans la zone
'destinataire', ou choisissez quelqu'un dans la lisle de
conlacts. Appuyze le bouton d "envoyer" aprds la saisie
cle message. Appuyer le boulon " (D " si vous voulez
envoyer une photo, video etc..

Saisie ctGdition
T6l6phones portabtes a des suggestions si vous etes en

train de saisir. Si vous voulez 6diter le texte, choisissez le

texte s'il vous plait et appuyez le pour quelques
seconds, d6 placez le point de saisie ou choisissez tout,
d6placez le point d'insdrer ou choisissez tout, couper
e1 copie..

InlGgistrGr I6s momGnts color6s
Taper le bouton de "Appareil photo" pour ouvrir
I'appareil photo T6lephones portables vous supportez
les photos avec de beaut6 intelligenle, HDR, panorama,

sourire mode avec idenlification automatique. appareil
photo sonore vous offre plus de chose inl6ressant dans
le soir6e parmi les amies et les familles.

Prolitol lGs 0notos colo16
Taper !e bouton "Galerie" pour ouvrir atias. c'est facile
de voir les photos et les films. Taper " @ " pour

modifier une photo, vous pouvez Ie couper, colorer.

taire un tilm
Taper le bouton "Appareil photo" pour ouvrir l'appareil
phoio" changer a la mode de video. taper " f3 ",

commencer a noter les moments importants dans
votre vle.



il
ln[oy6r uI G-mail

Taper l6 bouton "e-mail". Aprds installer votre account,
vous pouvsz onvoyer ou recevoir un 6mail avec votre
telephone. :l vous offre de contacbr 6vec {os amis et
vos clienls partout.

Prolitcr IGs muslIUGs
Tapor lc bouton "Musique". Vous pouvez 6couter les
musique par a(ists, albums, songs ei les autres
modes.

til ladlo
lnsert the earphone plug into the sockel. Tap the "FM

Radio" icon, so you can Chooose the rad:o frequency.

GnangGrlG$emG
Taper " ff? ". dans le fond d'6cran, choisir une photo,

tape "param6lrer le fond d'6cran".

re
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B0t0n0s GxlGllolG$ tsGritura y c0[i0
En cualguier pantalla:
pursa ,, s ,, para vorver a ra pantaila anterior 

Tel6fono m6vil hace recomendaciones al escribir' si

o sa,ir ..,, '( ;:T;ffi::H f.lj:;',.1iffi,1I::f"il* 
sesundo

Pulsa " <3 " para volver a la pantalla de inicio.
Pulsa " L= para acceder a las opciones de

configuraci6n. Pulse "on/ofl' para bloquear o ,
desbloquear la pantalla. i GtAIaCi6n
Mantenga pulsado on/off paru apagat o retniciar el I

tel6fono. I Pulse el icono de "cdmara" para tomar una foto. El

Pulse "on/off'y el boton de bajar el volumen para i Teldfono m6vil incluye una variedad de modos
realizar una captura de pantalla. inteligenles, HDR panoremico, modo sonrisa. El control

lili0mas ,# i#T ffH:::earizar 
fotos en srupo v famiriar sin

'-6
Pulse el icono oe "Ajustes" y entre en la opcron de i
'idioma y entrada de texto" Para cambiar de idioma. 

^:

lac,lilamafl's B ,aletia ilo tot,s v Gdlci6tl
: Pulse el icono de "galeria" para ver fotos.

pulse el lcono de contaclos, email, me nsajes o Pulse " @ " para enlrar en le modo edici6n y

cualquier numero de tel6fono en el m6vit para ajuslar el color o affadir efectos divertidos a sus fotos.

realizar una llamada. Tambien puede hacer llamadas
usando el teclado en la aplicacidn "Tel6fono".

tGrsaiG
Pulse el icono de mensa.jes para enviar un monsaje
a un contacto. Escriba un numero de tel6lono o un

nombre en el campo "recipienla" o esco.ia un

contacto de la lista de contactos, a continuacion
escriba el mensaje que desea enviar y pulse el

bot6n de enviar. Pulse " O " si quiere aiadir ,

fotos, videos, etc...

Uiileo
pulse el icono de "c6mara" para iniciar la cemara
cambie a modo grabaci5n. Pulse " CF " para
grabar videos.



lltrialtmoil
Pulse el icono de "ema,l" y despu6s d6 conf,gurar su

cuenla podrA recibir y enviar correos electr6nicos
desde su m6vil.

l[usica
Pulse el icono de "Musica" y disfrute de su musica
ordenada por artistas albumes y otras categorias"

nailio ltrl
lnserte los auriculares en ei conector. Pulse el icono

de "Radio" para escuchar la radio.

Gamlial dG f0nilo ilG Iant0lla
Pulse " ffi y elija una imagen para establecer la
como fondo de panlalla.

rx
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UtilirrarB i tastl ilGl tGlcloro
ln qualsiasi schermata, Premere " ') "

prima intedaccia o all'uscita..
Premere " f5 ", ritorno al menull' ''

ritorno alla

t

Premere " (:5 ", visualizzare la lista di impostazione
-options. Toccare il pulsante "on/olf', spegnere o
accenders la schermatat premere a lungo "on/off'
bottone per pochi secondi, e possibile scegliere di

spegnere o riavviare il lelefono. Premere e tenere

il tasto "on/ofF'e quello della riduziona del volume,
sare I'intercottazione de:lo schermo.

CommutarionB dclla llngua
Toccare l'icona "lmpostazioni". Cosi si pud andare

in campo di "Lingua e immissione", allora si

pud scegliere la lingua sul campo della "Lingua".

IIIGtluarG chiamatG
Premendo il pulsante di "people", e-mail, messaggio
o un qualsiasi numero di telefono sul telelcno, allora
si effettua una telefonata. Oppure fare una
telefonala utilizzando la tastiera quadrante nel
programme applicaltvo "Composizione".

teosaggi
Toccare l'icona "Messaggi". Qujndi d possibile

inviare un messaggio a un altro utente. i nomi degli
ingressi e numeri di telefono sul campo "ricevitore",

o scegliere qualcuno nella lista dei contatti, quindi

premere il tasto "invio" dopo aver inserito il messaggio.
Si prega di premere il pulsante " (l- se si oesidera
inviare una fotografia. video e cosi via.

1A

In[ut c ntoililicf,]G
La Teleionia Moblle avrA qualche consiglio quando si sta

introducendo. Se si desidera moddificare un lesto, si

preda di scegliere ll testo e premsrlo per alcunni

secondi. sposlare il punto insetting o ulilizzando i modi

lra oui il scegliere tutto. tagliare e copiare.

Rocolilo momGnti colotali
Toccare l'icona "Fotocamera" per aprire la fotocamera.

La Telelonia Mobile supporta una varietA di immagini di

bellezza inielligente. HDR, inquadrature panoramiche,

modalitd di sorriso identificata automaticamente. Funzioni

della fotocamera vocali consentono piccola riunione di

amici. foto di famiglia per aggiungere piit divertimento e

calore.

Godetcui [Glle Ioto colo]atG
Toccare l'icona "Galleria" per aprire l'atlante. Sentitevi

liberi di navigare fotografie, ricordi muoversi del

momento. Visualizzare una foto, toccare " fl "per

entrare nella modalila di modifica, d possibile

ritagliare le foto, regolare gli effetti di filtro colore,

come ad esen roio l'aumento operazioni

d0ll'abbellimento.

Iermaglio G sIo$tando
Toccare !'icona "Camera" per aprire la fotocamera,

passare alla rnodalia video. Tocca " G ", videoclip

pronli per il mom€nio importanie nella tua vita in

qualsiasi momento.



Inuia l's-mail
Toccare licona "Email" Dcpo aver impostato I'account
e mail e possibile inviare e nicevere messaggi via

cellulare, e possibile tenorsi in coht'Jto coh amici o
clienti in qualsiasi momento e qualsiasi posto.

00dclofi ilcll0 mu$tca mclaugli0sa
fbccare I'icona "Musica". d possibile riprodurre brani
attraverso Artisti, Album, Canzont e altri mode,li.

Irasmis$iolto ]tl
lnserire la spina di easrphone nella presa. Toccare
l'icona "Trasmissione FM" in modo da poler scegliere
la frequenza radio.

8am[istG:l rcma
Toccare "gl ", no:la colonna di "Wallpaper".

selezionare una foto e poi toccare "lmposta sfondo".

e@



Como usar as teclas do smflil[nono
em qualquer ecra
Toque " ! ", voltar para a interface anierior ou sair
Toque " fi. ", voltar ao menu. ::. , " .
Toque " ffi ", ver as opgoes ou a lista de opg6es.
Carrgue " on/off ", para desligar o telefone ou a luz
do ecra; mantenha o botao "onloff" pressionado por
alguns segundos, podere escolher desligar ou
reiniciar o telelone.
Pres$ione o botao " on/off " e o bot6o de vclume
para baixo, para tira foto ao seu eara.

lUuilongaileUioma
Toque no icon "Definiq0os", de seguida no sub-menu
"Language & input", e por fim selecione a lingua no
campo "ldiomas".

Iealirar Ghamadas
Toque o bolao "People", email, mensagem ou
qualquer numero de telefone e proderS realizar uma
chamda de retorno, ou faga uma chamada usando
o tecladc do telefone na aplicaqaa "Dialing".

Iensauons
Toque no rcon "Mensag . Aqui consegue enviar
mensagens, recebar e consultar_ Para adicionar
ficheiros a serem enviados click " O ".

'18

lnuo[utit c 0dilal
Telefone mdvel tere algumas recomendaqoes para si. Se

deseia editar um texto, por favor selecione o texto por

alguns segundos e mova os ponteiros, dai pode

selecronar. cortar inserir ou copiar.

fotogarlol o 0raual il0mGnt0s linlG0$
Toque no icon "Camera" para abrir a aplicagao da

camera.Telefone m6vel suporta uma grande variedade de

opQoos para imagens, HDR, Fotografica panoramica,

modo sorriso, etc-.. A gravagao de voz permite uma
filrnagem digna dos seus momentos em familla, de
alegria e diversao.

Para Gravar /[01 os $Gu$ Uldeos
Toque no icon "Camera" para abrir a aplicagao da

camera, altere para rnodo video. Botao " m ", para

ver ou gravar os seus videos.

Itiuirta Bs som totos Co!otidos
Toque em "Galeria" para abrir a sua galeria de fotos e

videos poderd ,di1ar as fotos tocando no icon " @ "

assim pode recortar, ajustar e acrescentar efeitos as

surs totos.



Inuiar e-mail
Toque no icon "Email". Depois de configurar a sua
cona de email podera receber e enviar e-malls.
Estare mais pe*o dos suas amigbb"e clientes.

illusica
Toque no icon "m(rsica". Poder6 reproduzir musicas
porArtistas, Albun$...

till Bafiio
Com os auscultadores ligados toque no icon "R5di
FM", de seguida selecione a frequCncia de radio

que pretende.

fltGrsroIGma do sGll $mart[honG
Toque no icon " m ", no Menu "wallpaper", selecione
a imagen, de seguida toque em "Set Wallpaper".

PLEASE READ THIS SAFEW INFORMA:IION CAREFULLY SO

THAT YOU CAN USE YOUR PHONE IN COMPLETE SAFETY:

1. Cl-l|LDEN: BE VERY CARErUL WITH CHILDREN AND

YOUR PHONE, A MOBILT PHONE CONTAINS A NUMBER
OF DTTACHABLE PARTS, EXERCISE GREAT CARE WHEN

CHILDR;N ARE IN CLOSE PROXIMITY TO THE PHONE,

rHE PHONE CONTAINS SI\,IALL PARTS THAT COULD BE

SWALLOWED OR CAUST CHOKING. IF YOUR PHONT IS

EQUIPPED WITH A CAIVERA OR LIGHTING DEVICE, DO

NOT UST IT TOO N€AR CHILDREN OR ANIMALS.

2. HEARINGT PROLONGED LISTENING AT FULL POWER
USIN6 A:-IGHTWEIGHT HEADSET OR HEADPHONSS CAN

DA,I\IAGE YOUR HEARING. REDUCE THE VOLUMT IO
rHE LOWEST POSSIBLH ITVEL WHEN LISTENING IO
N,1USIC OR CONVERSATIONS. AVOID HIGH VOLUMIS
OVER EX]ENDED PERIODS.

3. DRIV:NC: EXERCISE CARr WHEN DRIVING. ORIVINO
REQUIRES IIAXIMUM ATTTNTION AT ALL TIMES IN

ORDER }O I\IINIIVIIST THT RISK OF ACCIDANTS. USING A
]VOBILE PHONT CAN DISTRACT THE USER AN5 RTSULT
IN AN ACCIDTNT. YOU MUST FULL COMPLY lHE LOCAL
REGULATIONS AND LAWS IN TORCT REGRADING THT
USE OF CEIL PHONES WHILST DRIVING, YOU ARE NOT
ALLOWED TO USE THE PHONE W.IILST DRIVING, A
HANDS-FRFT KIT SHOULD NOT BT REGARED AS AN
ALTERNArIVE SOLUTION. FLYING: TURN YoUR PHONE
oFF WHEN FLYINO. REI\iIEMBER TO TURN YoUR PHONE
OFF WHEN YOU ARE IN A PLANT (GSM+BLUETOOTH) AS

IT MAY CAUSE INTERFLRTNCE.

4. HOSPITALS: TURN YOUR PHONE OFF NEAR ANY
|\4EDICAL DEVICES. lT lS EXTREI\,IELY DANGEROUS TO

TEAVE A PHONE SWITCHED ON NEAR MTDICAL
DTVICES AS IT I!,44Y CAUSE INTERFERTNCT. YOU MUST

OBSERVE ANY INSTRUCTIONS OR WARNINGS IN

HOSPITALS AND TREATMENT CTNTRES. RTMTMBER TO
TI]RN YOUR P|1ONT OFF IN SERVICE STATIONS. DO

NOT LJSE YOUR DEVICE IN A PETROL STATION NEAR
FUEL, IT IS DANGEROURS TO USE YOUR PHONE INSIDT
A PROFTSSION,CL GARAGE,
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5. ELTCTRONIC IMPLANTS AND PACEMAKERS; USERS
WHO WEAR PACEMAKER OR WHO ARt FTIIED WITH AN
ELECIRONIC IMPLANT [,4UST HOLD THE PHONE ON THE
OPPOSITT SIDE TO THEIR IIV]PLANT AS A PRECAUTION
WHEN MAKING A CALL, IF YOU NOTICE THAI YOUR
PHONE IS CAUSING INTERFERENCE WITH A
PACEMAKER, SWITCH IT OFF IMMEDATEIY.AND
CONTACT THE MANUFACTURER OF THE PACEMAKER
FOR ADVICE ON WHAT ACTTON TO TAKE.

6. FIRE HAZARD: OO NOT LEAVE YOUR DEVICE NEAR
HEAT SOURCES WUCH AS RADIATORS OR COOKERS.
DO NOT LEAVE YOUR PHONE GHARING NFAR
TLAI\IMABLE MATERIALS AS fHERE IS A REAL RISK OF
FIRE.

7. CONTACT WITH LIQUID: DO NOT EXPOSE THE PHONE
TO LIOUID OR TOUCH IT WITH WET HANDS. ANY
DAMAGE CAUSED BY WATER MAY BF IRREPARABLI.

8. USE ONLY MOREFINE APPROVED ACCESSORIES, THE
USE OF UNAUTIIORISED ACCESSORIES MAY DAMAGE
YOUR PHONE OR CAUSE A SAFETY RISK.

9. DO NOT DESTROY THE BATTERIES AND CHARGERS,
NEVER USH A BATTERY OR CHARGER THAT HAS BEEN
DAMAGED. KEEP BAITER S AWAY FROM MAONETIC
OBJECTS AS THE LAI-IER MIGH1 CAUSE A SHORT.
CIRCUIT BETWEEN THE POSITIVE AND NEGA1IVE
TERIV]INALS OF YOUR BATTERITS AND PERMANTNTLY
DESTROY THE BATTER OR PHONE, AS A GTNTRAL
RULE, YOU SI.{OULD NOT EXPOSE THE BATTERIES TO
VERY HIGH OR LOW TEMPRTTURES (BELLOW OT OR
ABOVE 45'C}. DI|FERENCES IN TEMPERTURE MAY
REDUCE BATTERY AUTONOMY AND SERVICE LIFE.

10. SHOCK ANO IMPACT: HANDLE AND USE YOUR
PHONE WITI.I THE UTMOST CART. PROTECT YOUR
PHONE: SHOCKS AND IMPACT MAY DAIVAGE II SOIIIE
PARTS OF YOUR PHONE ARE MADE FROM GI-ASS AND
MIGHT BREAK IF THE PHONE IS DROPPED OR IS
SUBJECT TO STVERE IMPACT, AVOID DROPPING YOUR
PHONE, DO NOT TOUCH THE SCREEN WITH SHARP
OBJECTS-

22

11. ELECTRIC SHOCK: DO NOT TRY TO DISMANTLE
YOUR PHONE AS THERT IS A VERY REAL RISK OF
TLECTRIC SHOCK.

12. MAINTENANCE: lf YOU WANT TO CLEAN YOUR
HEADSEI USE A DRY CLOTH (DO NOT USE A SOLVENT
SUCH AS BENZENE, OR ALCOHOL).

13. RECHARGE YOUR PHONE IN A WELL VENTILATED
ARPA, DO NOT RECHARGE YOUR DEVICE WHEN IT IS
RESTING ON A SOFT SURFACE.

14. DAMACE TO IVIAGNETIC STRIPS: KEEP YOUR PHONr
AWAY FROM CREDIT CARDS AS THEY I\4AY DAMAGT
IHE DAIA ON THE MAGNTTIC STRIPS.
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WiG ue[hr Sie ille lelelontasten
ln einem beliebigen Bildschifm Tippen Sie auf " 5 ",

um zum vo.herigen Bildschirm zurUckzukehren, oder
beenden Sie dieAnwendung.
Tippen Sie aut' d ", um zum Hauptmenii
zu rrickzukehren.
Tippen Sie aul " m ", um die Einstellungen /
Optionsliste anzuzeigen.
Tippen Sie auldie "Ein /Aus" -Taste, um Ein- ode.
Ausschalten des Bildschirms
und blockieren Sie den Bildschirm.
Lange Presse "on / off", herunterzufahren oder auf lhr
l\4obil neu zu starten.
Draicken und halten Sie die Taste "Ein lAus" und

drucken Sie die Leiser-Taste, um einen Screenshot-

Strechc
Tippen Sie aufdie Einstellung icon.Scroll nach unten
und tippen Sie aul die
"Sp.ache und Eingang", und wahlen Sie die Sprache
im Fetd "Sprache"

Inrufc
Draicken Sie die "Kontakt" icon, E-[/ail-Nachricht oder
eine Numme. aif dem Handy, um eine Telefon call.Or
telefonaeren durch Eingabe der Nummer auf dem

Zifferb,att-Iaslatur auf dem "Dia l" Anwendung.

ilGIlnffi -
Tippen Sie aufdas Symbol "Messaging", um

Nachaichtear aa lhae contacts.lnput einen Namen oder
eine Nummer aut dem Empfangerfetd den Senden-
Button, nachdem Sie die Nachricht zu senden, oder
wahlen S;e eine Person aus lhrer Koniaktliste, und
drrlcken Sie.
Draicken Sie die Taste " @ ", wenn Sie ein Foto, ein
Video. eine Daiei, etc. anhangen mochten ..

Scltrei[Gll {nd l(o[:cro[ uon TGxt
Mobilte:e{on Empfehlung zu machen, wahrend Sie
schreiben- Wenn Sie falr ein paar Se kunden kopieren
oder ausschneiden einen Text, langes Dr0cken der
Text und verwenden Sie die Auswahlpfeile auswiihlen
m6chten, oder "Seiect All"Optionen und kop;eren odor
fogen Sie lhren Texl.

Joloa[m]sl
Tippen S:e auf die "Kamera" -Symbol. um die Kanera
zu 6ffnen. Mobillelelon unterstiiizt eine Vieazahl von
Bild-Modi, HBR Panorama, automatische Licheln-
Modus, etc .-. Siimm erlaubt Gruppe ader Famil;e
Bilder, oilne das Telefon zu beruhren zu nehmen.

0alGrie
Tippen Sie auf das Symbol "Galerie", xm die Galerie,
um lhre Fotos zu sehen, tlppen Sie in eln Foio, !m es
zu offnen zu 6ffnen. Tippen Sie auf"!! ", um den
Bearbeitungsmodus zu gelangen. Sie konnen
Farbfilteretfekle hinzufrlgen, drehen, figer Frames

\
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Iltilc0lomcr8
Tippen Sie auf das Symbol "Kamera", um die Kamera
zu offnen, und wechseln Sie ln den Videomodus.
Tippen Sie auf " la ", um Videos aufzunehmen.

Itall
Tippen Sie auf das Symbol "E-Mail". Nach dem

Einrichten lhrer E-Mail-Konto. das Senden und
Empfangen von E-Mails auf lhrem Handy Sie sind
Uberall k0nnen.

Itrsll
Tippen Sie auf das Symbol"Muslk", und horen Sie lhre
Musik. Playlist kann durch K0nstler, Alben und andere
kategorisiert werden.

It-nodh
SchlieBen Sie die Ohrhdror an die Audio-Buchse.
tippen Sie auf das Symbol "Radio" und wdhlen Sie
Frequenz.

lcitmotlu
Tippen Sie aui " S ", und auf dem Hauptbildschirm,
wiihlen Sie "Wallpaper", wdhlen Sie ein Bild und dann
auf "Als Hintergrund".


